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PAULUS NE SURATE OSI SIO
PILIPI

Tapeae
1 Osi Anahatana ne mansiau pusimo utumo

wani oruemo pan kota Pilipi.
Au, Paulus, sahoro ukanu surate reini.

Timotius wain ikataku oi. Uama anori runa
Kristus Yesus. Akanu surate reini osi pusimo
utumo wani anomo osa runa Kristus Yesus. Ami
iae akanu surate reini osi sio onata runa sio
makahaia tau omi wani oparisaa pan kota Pilipi.

2 Uainisi tau Amari Anahatana runa Upuri
Yesus Kristus osimo. Uainisi uahata, “Ama.
Upuku Yesus. Masike sio Pilipi opalalosa iae,
arui iake mainae osiso sirinia. Aunaso
okarihuru oamahai.”
Paulus iainisi osi sio Pilipi

3-4 Anoku repeka runamo, uai-ainisi osimo.
Anoku repeka runamo tau ranie, uai-ainisi
osimo. Sani uainisi mo, anoku mirike. Uainisi
uahata, “Upuku Anahatana. Ano mo, Ano iake
nai osa

5 tau sio Pilipi oakahaiku na uruni runa Sou
Iake rerihoni Yesus sui niana-niana rotu-tu
reini. Oakahaiku on mato oparisaa tau Yesus
rotu-tu reini.”

6 Uanei ia-ia nea ata mataanoe Anahatana
sahoro iunamo opusui. Ia sahoro mka iunamo
opusui rotu-tu Kristus Yesus ihokai mai tuniai
reini honu.



PILIPI 1:7 ii PILIPI 1:13

7 Kahurae anoku mirike noso omi. Anoku
mirike tau anoku runamo. Tea mo, omi
oakahaiku uanori runa Anahatana. Oakahaiku
uoo tau Sou Iake rerihoni Yesus oni unusu pui
tewasi. Na masike au wani pui anoe reini iae,
oakahaiku sinia. Anahatana irui iake mainae
osiku na uanori runai.

8 Anahatana ruai ianei ata anoku ererihu
runamo. Ianei ata anoku runamo sani Kristus
Yesus anoi runamo oi.

9 Uainisi osi pusimo utumo san rei, “Amaku
Anahatana. Akahai sio Pilipi na anoo runa
umau erenesi wani naone rei. Anoo runa umau
erenesi wani naone rei sui osa na sui supan
man. Uainisi na oationaya ia-ia na oanei sae
wan manisate, sae wan manisate tewa.

10 Uainisi na oanei sae wani manisate na
ouna sae wan manisate. Ouna sae wan
manisate na pene ia isa iasau ata opalalosa. Sio
manisate onate rotu-tu Kristus ihokai mai tuniai
reini honu.

11 Uainisi na no atata manisata sui osa pusu
Yesus Kristus iuna anoo manisata. Una anoo
manisata na ia seia man iainaa runa Anahatana
sui osa.”

Iamahaita ipusu Kristus Yesus
12Wea kakau waniu, hutu nohue. Unina na

omi oanei ata masike au wani kahi-kahiku iae,
usima runa Sou Iake rerihoni Kristus Yesus
sirinia. Reiso sio panesi oatinu honu na
oparisaa tau Sou Iake rei.

13 Sio panesi oatinu rotu-tu ia natu Roma ne
tantarau pusiso wason orueso mai kota reini
oatinu oi. Sio pusiso oanei ata au wani pui anoe
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reini tau usima runa Sou Iake rerihoni Kristus
rei.

14Masike kahi-kahiku iae, sio kaka waniu
panesi wason oparisaa tau Upuri Yesus Kristus
wason oruni runa Anahatana ne anamanaya.
Sani oruni runare mo, okaitau tewa. Okaitau
tewa tau oanei sapani na Upuri iakahaiku mai
pui anoe reini. Oparisaa ata Upuri mka iakahai
sio ruao oi.

15 Ne sio umau osima na Kristus tau
oananaku reiso onina na sio panesi opusu sio.
Ne sio umau honu oruni, anoo iaka runaku.

16 Oruni tau anoo runaku. Oanei ata
Anahatana sahoro iaisosiku mai rei na uoo tau
Sou Iake rerihoni Yesus.

17 Ne sio wason oananaku rei mo, osima runa
Kristus tau onina ruao nanao man. Osima anoo
manisate tewa. Anoo kahatena tanuku. Oasau
pan anoo, “Kani mka sio panesi opusuta reiso
mka Paulus kahi-kahiki pan pui anoe.”

18 Ne utapiso man! Masike osima runa Kristus
anoo iaka runaku tewa iae, anoku mirike
sirinia. Ne sani osima runai anoo iaka runaku,
areimo iake oi. Osima runai anoo iaka runaku
tewa iae, areimo iake sirinia oi. Hete sae, osima
runa Kristus, areimo anoku miri-mirike.
Anoku mirike onone ranie
19 tau uanei ata Anahatana mka iapuheuku.

Iapuheuku tau omi oainisi osiku. Yesus Kristus
irui Anahatana Ne Inaha osiku na iakahaiku.

20 Uanei ia-ia na uparisaa nea ata mka
uaumaa tewa. Reiso oni muie rein na muie
reipan mka uamuira Kristus ukaitau tewa.
Masike au una sae man iae, mka uamuirai.
Masike umataku iae, mka uamuirai.
Uamahaiku iae, mka uamuirai sirinia.
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21 Ne sani uamahaiku, areimo iake oi. Mka
uamuira Kristus anoku osa runai. Ne sani
umataku, areimo iake nai osa. Mka ukatai roe
noiyaha.

22-23 Ne kani umuna sapan om? Nanie
umataku te, uamahaiku te? Umuna? Ne sani
uamahaiku mai tuniai reini mo, mka uanori
runa Kristus na sio panesi oparisaa tanui. Ne
unina na ueu uarihoni tuniai reini na ukatai
roe noiyaha. Nene iake mo, ukatai roe noiyaha,
tea! Areimo sahoro iake nai osa, tea!

24 Ne anoku repeka runamo reiso nene iake
mo, uamahaiku mai tuniai reini na uakahaimo.

25 Uakahaimo na oparisaa tau Kristus ia-ia.
Oparisaa ia-ia na anomo mirika. Reiso uanei ata
nene iake uamahaiku sirinia. Uamahaiku na
uakahaimo. Upeneku tau ueu uarihonimo ee!

26Mka Kristus Yesus iakahaiku na uhokaku
noi tanumo honu. Mka uhokaku noi tanumo,
na anomo miri-mirika mainae.

27Masike sapan iae opusu sae waron oatinu
tau Sou Iake rerihoni Kristus. Opusure na uanei
ata osopo sio wason onesi Sou Iake rerihoni
Yesus rei. Osoposo anomo osa. Masike uhokaku
unoomo iae, uanei ata osoposo anomo osa.
Masike uhokaku tewa iae, mka uatinu ata
osoposo anomo osa. Osoposo na oparisaa tau
Sou Iake rei sirinia.

28 Unina na uanei ata osoposo okaitau tewa
nai osa. Okaitau tewa reiso mka sio wason
onesimo rei oanei ata mka omataso, orue
hainau arihoni Anahatana tau Anahatana
ipenei tanso. Ne omi mo, okaitau tewa. Oanei
ata Anahatana sahoro iapuheumo na oruemo
okatai rotu-tu ria supan.
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29 Anahatana iapuheumo, reiso masike
opalalosa iae, irui iake mainae osimo na
oparisaa tau Kristus. Irui iake mainae osimo ne
itapimo kahi-kahimo oi. Kahi-kahimo tau opusu
Kristus.

30 Kahi-kahimo reiso kahurae oapamese
anomo sani naone onoo au ruaku uapamese
anoku oni urue ukatamo. Noo sani muie reini
oatinu ata kahi-kahiku, ne uapamese anoku
rotu-tu reini.

2
Yesus Kristus irati ruai

1 Anomo osa runa Kristus reiso iuna anomo
kaia. Anoi runamo reiso iapamanumo. Anomo
osa runa Anahatana Ne Inaha. Anoi runamo
mainae.

2 Reiso ouna anoku mirike mainae nai osa.
Ouna anoku mirike pusu hutuamo osa, anomo
osa, anomo runa umau. Oatana runa umau
tewa.

3 Pene onina ruamo nanamo. Pene ouna
ruamo omi mainaya oroho unuo mataya oasau
oahata, “Au oo!” Ne kahurae oahata pusiso sio
mainaya ne ruamo omi ikina reiso oamuira ia
seia man.

4 Pene onina osi ruamo man ne oakahai
umau.

5 Kahurae irati ruari na re hali sani Kristus
Yesus ne hali. Areimo

6masike Ia runa Anahatana noo uaso osa,
irime ne nananake rei tewa. Ne nananake wan
osa runa Anahatana rei.

7 Ne Ia ruai sahoro ialapasiki. Iuna ruai nooi
sani ia maniane. Ia runa maniane mo, uaso osa.
Iuna mansia. Iamrai sani mansia oi.
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8 Irati ruai. Areimo iatinu tau Anahatana
rotu-tu irui ruai na sio ohunui. Ouna pumaai
roe hini wani reniene rotu-tu imatai.

9 Reiso Anahatana ihitiki iuna ia mainae nai
osa. Irui nananake wani mainae erenesi ia seia
man osiki.

10 Ihitiki na sae man waron roe noiyaha, mai
tuniai reini, runa poe hue pusita ututa
ikanahata ihahue tanui.

11Mka pusita ututa iamanaku iahata, “Yesus
Kristus mo, Upuri.” Iamanaku na iamuira Amai
Anahatana.

Iatinu tau Anahatana
12Wea kakau waniu, hutu nohue, wani anoku

runamo. Yesus Kristus iatinu tau Anahatana
rotu-tu irui ruai na sio ohunui. Omi iae oatinu
tau Anahatana onone ranie. Ne kahurae
pusimo utumo, sana osa-osa, onina ia-ia na
ouna sae wan iake. Sae wain iake tau omi wan
Anahatana iapuheumo nea ounai. Ouna sae
wan iake, oamuira Anahatana. Pene ouna san
rei pannuhu au tu-tuku man. Ne masike tu-tuku
tewa iae, ouna san rei mainae renesi sirinia.

13 Tea mo, Anahatana ruai sahoro iuna omi
nanie oatinu tanui. Ia ruai sahoro iakahaimo
na oatinu tanui.

14 Oatinu tau Anahatana runa sio mainaya.
Pene oauhetu. Pene oatana runa sio.

15 Oatinu tanso na sio onoo ata omi mo,
Anahatana ne hehuka. Ne hehuka wani mka sio
oasau tewa ata ouna sana. Oruemo okata sio
kahatena wason opalalosa ne anomo manisata,
anomo kaia. Mka onoo mo haliu san rei, areimo
sani oatuheteso ia-ia sapani na opusu
Anahatana ne arena. Omi mo, atieu rei sani
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hunane runa ranie rasita tuniai na inoo mosa
arena.

16 Saka osima osiso ata Anahatana nanie
iunaso okatai rotu-tu ria supan. Oatuheteso na
mka Kristus ihokai mai tuniai reini honu,
anoku miri-mirike hunu ruaku. Anoku
miri-mirike tau uaunaumo resun-suniku, ne we
maunauna rai ramnahu huie tewa.

17Masike sio kupania ohunuku na we nasi
erenia sani tihu anggur wan sio ohui osi
Anahatana iae, anoku miri-mirike sirinia. Omi
mo, oparisaa tau Kristus ia-ia, reiso orui ruamo
osi Anahatana, noo sani okenu makapanau na
oruire osi Anahatana. Orui ruamo, areimo
opusu Anahatana ne maue. Orui ruamo osi
Anahatana sani au ruaku, reiso anoku
miri-mirike.

18 Omi iae kahurae anomo miri-mirika. Tau
ita pusita irui ruari osi Anahatana.

Oanori runa Anahatana sani Timotius runa
Epaproditus

19 Uparisaa ata potuina tewa nea Upuri Yesus
itapiku na uaisosi Timotius ieui noi tanumo.
Mka ihokai noi tanumo samatoro iruni runa au
osimo na pene anomo rauponu runaku. Iruni
samatoro inuniki mai tanuku, isima runamo ata
omi noi rei iake na pene anoku reuponu
runamo oi.

20 Nanie uaisosi Timotius noi tanumo tau
hasae ia sahoro titue-tue iakahaimo na opusu
Kristus ia-ia.

21 Sio pusiso utuso onina osi ruao man. Onina
ruao no maue man. Onina pusu Yesus Kristus
ne maue tewa.
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22 Ne omi oanei nea. Ruamo onoo nea. Onoo
ata Timotius ne hali iake. Ianori runa Upuri
ikataku mai rei. Uama asima runa Sou Iake
rerihoni Yesus Kristus. Uama anori akahai
umau noo uama sani ia ikine runa amai.

23 Reiso sani uanei nea ata parakana reini
ereeu sapan, uparisaa ata mata hun noo nau,
uaisosiki noi tanumo.

24 Uanei ata potuina tewa nea oyo Upuri
iakahaiku na ueu noi tanumo oi.

25 Ne muie reini kahurae uaisosi Epaproditus
noi tanumo na iakahaimo. Ia mo, noo sani
ruaku waniku. Ianori runa Upuri ikataku.
Ihana sae man wani mtinte ikataku oi sani sio
tantarau ohana sae wani mtinte ne okata umau
sirinia. Omi oaisosiki mai tanuku na iakahaiku.

26 Ne anoi ererihu runamo sirinia, reiso nanie
uaisosiki inuniki noi tanumo honu. Anoi
runamo tau ianei ata omi oatinu ata ikupui.

27 Areimo titue. Ikupui rotu-tu sina nanie
imatai. Ne Anahatana anoi runai sirinia. Anoi
runa ia ruai tewa, ne anoi runa au oi, reiso iheu
ne kupue inae rei, tea! Inoo ata anoku mtinte
nea rei anoi runaku. Pene rotu-tu anoku mtinte
mainae honu.

28 Reiso nanie uaisosiki na ihokai noi tanumo
on sini na onooi honu oyo anomo mirika.
Uaisosiki noi tanumo na anoku ererue oi.

29 Au ruaku uaisosiki noi tanumo. Reiso ihoka
noi, oyo oatarimai anomo mirika mainae tau ita
wani iparisaa tau Upuri, kahurae iatarima
umau anori mirika. Oamuirai runa ia seia man
wain sani ia oi.

30 Tea mo, ianori runa Kristus rotu-tu haineke
nanie imatai. Masike ianei ata mka imatai iae,
iamanaku iakahaiku ikatimo sirinia.
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3
Sapan na iuna Upuri ne mansiau

1Wea kakau waniu, hutu nohue. Maunaune
isa honu. Unina na anomo mirika. Tea mo, omi
wani Upuri ne mansiau. Nanie ukanu honu
rerihoni sae wani uasau osimo nea rei.
Uhanamata uasau osimo tewa. Tea mo, au
nanie usakamo arihoni sio wason oaunau
pannuhu tewa.

2 Ainati runa sio wason sio kahatena sani asu
manenene. Oasau oahata, “Munata nanie ouna
Anahatana ne mansiau, areimo kahurae
orehimo.” Oasau san rei, areimo ounamo na
oparisaa tau sae wani pannuhu tewa.

3 Oahata, “Anahatana ne mansiau, areimo
kahurae orehiso.” Aikee ita sahoro Anahatana
ne mansiau. Masike orehita tewa iae,
Anahatana ne mansiau tanuta sirinia. Ita
sahoro Anahatana Ne Inaha iakahaita na iainisi
iainaa runa Anahatana. Ita sahoro ihete-hete
Kristus Yesus nanai. Tea mo, ia sahoro iuna ita
tau Anahatana ne mansiau. Anori tau monne
wan sio ounai tau tinairi tewa.

4 Aikee au ruaku anoku tau monne san rei
iake. Upusui ia-ia renesi sio pusiso.

5 Taa uamrai poe, we onona itu, oyo orehiku.
Orehiku samatoro wea upu momou mo, sio
Israel. We ipane mo, Benyamin. Wea upu
momou mo, sio Ibrani tunne. Au mainae, upusu
ami Ibraniu mani monna. Uanamana sou
Ibrani. Au wani ia onate arihoni akama Yahudi
isa reiso upusu Musa ne maunauna pusire
uture.

6 Usaka maunauna rai pusi anoku rotu-tu una
sio wason oparisaa tau Kristus okahi-kahiso.
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Unaso okahi-kahiso, areimo uahata kani nanie
opesi maunauna rai. Upusu maunauna rai ia-ia
rotu-tu ia isa mka iasau tewa ata upusu
maunauna rai tewa.

7 Ne masike naone upikire ata au una
Anahatana ne mansia tau upusu monna rai
pusire, muie reini uanei nea. Mato uanei ata
monna rai raunaku tau Anahatana ne mansia
tewa. Reiso upeneku tanure tau nanie upusu
Kristus man.

8 Upeneku tau pusire. Ne hasae unina na
uationa Upuku Kristus Yesus ia-ia. Ia sahoro ia
iake inesi pusire. Unina na uationai reiso, upesi
pusire sani upesi ai ehuka. Tea mo, arai pusire
sahoro raunaku tau Anahatana ne mansia tewa.
Upesi pusire nea na anoku osa runa Kristus.
Upesi pusire sahoro ereunaku tau Anahatana
ne mansia.

9 Upesi pusire nea reiso, anoku osa runa
Kristus ia-ia nea. Au mka una anoku manisate
pusu Musa ne maunauna tewa. Anahatana
iatarimaku pusu Musa ne maunauna tewa. Ne
Anahatana ruai sahoro iasau iahata, “Paulus
mo, anom manisate.” Iasau san rei tau uparisaa
tau Kristus. Anahatana ruai sahoro iuna anoku
manisate.

10Hasae unina na uationa Kristus ia-ia. Unina
na usupu ne kawasa na upusui ia-ia. Ne kawasa
wani isupui oni iamahaiki honu. Uamanaku
kahi-kahiku rotu-tu umataku sani Kristus
imatai noso au.

11 Tea mo, uparisaa ata umataku, areimo mka
iunaku uamahaiku honu.

Kahurae re hali sani Yesus Kristus
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12 Ne au uasau tewa ata au we hali sani
Kristus Yesus ia-ia nea. Areimo we hali
pannuhu runa Anahatana ne maue tewasi. Ne
unina-nina na we hali sani Kristus. Tau Kristus
Yesus iromaku na we hali sani ia ruai.

13Wea kakau waniu, hutu nohue. Uanei ata
we hali sani Kristus ia-ia tewasi. Ne upeneku
anoku repeka runa sae waron unare naone nea
rei. Hasae unina na we hali sani Kristus man.

14 Areimo sani ia wain iapataruna. Iruma
inoo hae muie tewa. Iruma inina awane wani
erenetei na isupu piala. Au iae unina na pan
muie we hali sani Kristus na usupu piala oi.
Hasae unina na we hali sani Kristus rotu-tu
umataku. We hali sani Kristus reiso mka
Anahatana ioiku na ukatai roe noiyaha. Kristus
Yesus imatai ikatiku reiso ioiku.

15 Ita pusita wani inina na re hali sani Kristus,
areimo kahurae inina san rei. Ne munata omi
umau openemo tau we anamanaya raini,
areimo napa sahoro Anahatana iatuhete ruamo.

16 Ne oatinu mai. Kahurae re hali ipusu sae
waron Anahatana iatuhetere osita nea rei.

17Wea kakau waniu, hutu nohue. Kahurae
oroma au we hali. Oarinii sio wason no hali
sani ami oi na oroma no haliu rai oi.

18 Uasau osimo panesi nea. Uasau ata sio
panesi oasau ata oparisaa tau Kristus nea, ne
openeso tau sou wani reasau ata Kristus imatai
roe hini wani reniene nanie irui kawasa osita
na pene ipalalosa nea. Wani uasau osimo muie
reini honu rotu-tu mataku waena.

19 Sio wason onesi sou rei opalalosa, reiso
mka orueso poe usa titie hainau arihoni
Anahatana. Onina nanie okaparua man. Onina
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sae waron Anahatana ne maue tewa. Okaumin
runa no haliu maneaya rai. Aikee kahurae
oaumaa tau no haliu rai. Oarinii pusu sio tuniai
man. Oarinii pusu sio wason oparisaa tau
Kristus tewa.

20 Ne noiyaha mo, ereuna ita re niane nea.
Reiso oroma mani haliu. Inapa-napa Upuri
Yesus Kristus ihokai on roe noiyaha honu. Ia
sahoro iapuheu ne mansiau.

21 Ne kawasa iuna ia seia man iatinu tanui,
reiso mka iuna tinairi waron ramankaeso mai
tuniai reini mirika roe noiyaha. Noo sani ruai
tinain wani mirike roe noiyaha.

4
Maunauna waron tau muie

1 Reiso wea kakau waniu, hutu nohue, wani
anoku runamo. Oroma Upuri ne hali na
oparisaa tanui sirinia. Anoku ererihu runamo.
Anoku mirike tanumo. Omi oo!

2 Eudia, Sintike. Uainisi arihoni omi pina
onata uamo. Uamo wani Upuri ne mansiau.
Reiso pene oatana runa umau nea. Unina na
uamo anomo osa.

3 Uainisi arihoni we neta wain iakahaiku ia-ia.
Akahai sio pina onata ua rei, na uaso ouna iake
runa umau. Tau uaso osima runa Sou Iake
rerihoni Kristus. Masike sio panesi onesima iae,
osima sirinia. Osima okata au, Klemens runa
sio umau wason osima runa Kristus okata au oi.
Anahatana ikanu nanao nea tau surate wani
reaiinu sio wason mka omataso oyo oamahaiso
okata Anahatana rotu-tu ria supan nanao.
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4 Kahurae anomo mirika. Omi wani Upuri ne
mansiau, reiso kahurae anomo miri-mirika
onone ranie.

5 Saka na sio pusiso onoo ata hutuamo
manna. Upuri wain haineketa.

6 Pene anomo rauponu runa sae man. Ne
oanamana osi Anahatana rerihoni sae man.
Osima runa pusire osiki. Ainisi sae waron
osupure tewasi. Sani munata iakahaimo nea,
areimo oasau oahata, “Upuku, ano mo, ano iake
nai osa. Tea mo, uainisi arihonia, akahaiku
nea.”

7 Oanamana osi Anahatana na iuna anomo
ramanu. Anomo rauponu tewa nea. Oparisaa
tau Kristus Yesus reiso, mka Anahatana isaka
anomo na ramanu. Masike osupu mtinte iae,
anomo ramanu, reiso sio osira. Omi mo, omi
mansia man reiso mka oanei tewa ata sapani
na anomo ramanu.

8 Isa honu, wea kakau waniu, hutu nohue.
Oari-arinii runa sae waron pannuhu runa
Anahatana ne hali, sae waron rapusu muiran
manetane, sae waron pannuhu runa Anahatana
ne maunauna, sae waron manisate onate, sae
waron anori runare, sae waron mansiau no
sukare, sae waron iaka mainae, sae waron
iainaa runare. Ari-arinii pusire waron iaka
mainae san rei.

9 Osaka ruamo na oroma maunauna waron
uaunaumo tanure reini oyo oparisaa tanre.
Saka oroma we hali wani onooi nea reini.
Oromare oyo Anahatana, wain iuna anori
ramanu, mka ikata runamo.

Sio Pilipi orui osi Paulus reiso iainisi iake osiso



PILIPI 4:10 xiv PILIPI 4:17

10 Anoku miri-mirike hunu ruaku. Uasau osi
Upuri uahata, “Amaku Anahatana. Ano mo, ano
iake nai osa. Tea mo, potuina nea ne sio Pilipi
mato oauwatu kepen osiku honu. Reiso uanei
ata onoo runaku sirinia.”
Areimo titue. Anomo runaku rotu-tu reini ne

osupu arena tewasi na ouna sae isa sani
oauwatu kepen na uanei.

11 Ukanu san reini tau unina sae isa
arihonimo tewa. Uainisi kepen te, muaine te,
areimo upeneku. Tau potuina nea, we apia
panesi tewa. Reiso muie reini, masike we kepen
tewa, we muaina tewa iae, anoku reuponu
tewa.

12Masike we sae man ralai-lai tewa iae,
anoku reuponu tewa. Te masike we sae man
ralai iae, anoku reuponu tewa sirinia. Tiaku
pokone te, umakaneaku te, we apia panesi te,
we apia ralai-lai tewa te. Masike sapan iae,
anoku reuponu tewa sirinia.

13 Kristus irui kawasa osiku reiso mka
uapamese kua anoku tau sae man.

14 Ne masike uapamese kua anoku iae, omi
oakahaiku resunimo oi. Areimo iake.

15 Omi Pilipi ruamo oanei ata on au mato
usima runa Sou Iake rerihoni Kristus osimo, oyo
ueu uarihoni mo otoe Makedonia, hasae arihoni
omi pusimo wani oparisaa tau Kristus sahoro
oauwatu kepen osiku. Oauwatu kepen osiku na
usima runa Sou Iake rei sui nia tamena oi.

16 Naone urueku pan kota Tesalonika iae,
oauwatu kepen osiku nai ua na pene
umakaneaku.

17 Unina na oakahaiku san rei tewa. Ne unina
na Anahatana irui iake osimo pusu oakahaiku
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rei.
18 Uatarima panesi arihonimo nea. Reiso we

muaina panesi nea. Umosokiniku tewa nea.
Tau Epaproditus irui kepen waron oauwature
osiku rei nea. Usupure nea. Anahatana anoi
iake tau omi orui kepen rai osiku. Noo sani
oruire osi Anahatana ruai sani sio umau okenu
hau rihue osiki. Te oakanupu makapana osiki.
Iatarimai, anoi iake.

19 Anahatana wain uainaa runai ne sae man
panesi nai osa. Reiso mka irui osimo na pene
omosokinimo, pene omakaneamo. Kristus Yesus
imatai ikatita, reiso mka irui osimo. Mka
Anahatana iakahaimo pusu Kristus oi.

20 Reiso mai na iainaa runa Amari Anahatana
rotu-tu ria supan. Titue.
Tapeau waron tau muie

21 Uauwatu tapea osi Anahatana ne mansiau
pusimo utumo noi rei, areimo ia seia man wain
iparisaa tau Kristus Yesus. Rea kaka waniu
wason oparisaa wason okataku mai rei
oauwatu tapea osimo oi.

22 Sio wason opakarian mai Ia Aia Mainae
Roma ne numa runa Anahatana ne mansiau
pusiso mai rei oauwatu tapea osimo oi.

23 Uainisi san rei, “Upuku Yesus Kristus.
Uainisi arihonia na masike sio Pilipi opalalosa
iae, arui iake mainae osiso sirinia.”

Tapea, arihoni au,
Paulus runa Timotius.
Titue.
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